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1 Especificaciones
1-1 ESPECIFICACIONES TECNICAS FXFQ20P7VEB | FXFQ25P7TVEB | FXFQ32PTVEB | FXFQ4OPTVEB | FXFQS0P7VEB
Capacidad Refrigeracion kw 2.2 2.8 3.6 45 5.6
Calefaccion kw 25 3.2 4.0 5.0 6.3
Consumo Refrigeracion kw 0.053 0.053 0.053 0.063 0.083
Calefaccion kw 0.045 0.045 0.045 0.055 0.067
Carcasa Material Acero galvanizado
Dimensiones Empaquetadura Altura mm 220 220 220 220 220
Ancho mm 882 882 882 882 882
Profundidad mm 882 882 882 882 882
Unidad Altura mm 204 204 204 204 204
Ancho mm 840 840 840 840 840
Profundidad mm 840 840 840 840 840
Peso Peso de la maquina kg 20.0 20.0 20.0 20.0 21.0
Peso bruto kg 24.0 24.0 24.0 24.0 26.0
Dimensiones Longitud Interior mm 2,096
Exterior mm 2,152
Intercambiador de | Dimensiones N° de filas 2 2 2 2 2
calor Paso de aletas | mm 1.2 12 1.2 1.2 1.2
N° de pasos 2 2 3 3 7
Superficie m2 0.267 0.267 0.267 0.267 0.357
delantera
N° de etapas 6 6 8
Orificio de la placa de tubo
vacio
Aleta Tipo de aleta Bateria de aleta cruzada (aletas de rejilla mdltiple y tubos Hi-XSS)
Ventilador Tipo Turbo
Cantidad 1 1 1 1 1
Caudal de aire Refrigeracion Alto m3/min 12.5 12.5 12.5 135 155
Bajo m3/min 9.0 9.0 9.0 9.0 10.0
Calefaccion Alto m3/min 12.5 12.5 12.5 135 15.0
Bajo m3/min 9.0 9.0 9.0 9.0 9.5
Ventilador Motor Modelo QTS48D11M
Etapas 2 2 2 2 2
Potencia (alta) [ W 56 56 56 56 56
Refrigerante Nombre R-410A
Nivel sonoro Refrigeracion Potencia de dBA 49 49 49 50 51
sonido (nominal)
Refrigeracion Presién sonora Alto dBA 31 31 31 32 33
Bajo dBA 28 28 28 28 28
Calefaccion Presién sonora Alto dBA 31 31 31 32 33
Bajo dBA 28 28 28 28 28
Conexiones de Liquido (DE) Tipo Conexi6n abocardada
tuberias Diametro mm 6.35 6.35 | 6.35 | 6.35 6.35
Gas Tipo Conexi6n abocardada
Diametro mm 127 127 | 127 | 127 127
Drenaje Diametro mm VP25 (D.I. 25/D.E. 32)
Aislamiento térmico Espuma de poliestireno / espuma de polietileno
Aislante insonorizador (Espuma de poliuretano)
Panel de decoracion | Modelo BYCQ140CW1
Color RAL9010
Dimensiones Altura mm 50 50 50 50 50
Ancho mm 950 950 950 950 950
Profundidad mm 950 950 950 950 950
Peso kg 55 55 55 55 55

Filtro de aire

Red de resina (con tratamiento antimoho)
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Especificaciones

1-1 ESPECIFICACIONES TECNICAS FXFQ20P7VEB | FXFQ25P7VEB | FXFQ32P7TVEB | FXFQ4OPTVEB | FXFQ50P7VEB
Accesorios estandar | Accesorios estandar Manual de instalacion y de funcionamiento
Tubo de drenaje
Arandela para ménsula de suspension
Tornillos
Almohadilas de sellado
Aislante para el acople
Abrazadera para tubo de drenaje
Guia de instalacion
Almohadilla de sellado de drenaje
Notas: Los valores de presion sonora corresponden a una unidad instalada con aspiracién posterior.
El nivel de potencia sonora es un valor absoluto que indica la potencia que genera una fuente de
sonido.
Las capacidades nominales de refrigeracion se basan en: temperatura interior: 27°CDB, 19°CWB,
temperatura exterior: 35°CDB, tuberia de refrigerante equivalente: 5 m, diferencia de nivel: 0 m.
Las capacidades nominales de calefaccién se basan en: temperatura interior: 20°CDB,
temperatura exterior: 7°CDB, 6°CWB, tuberia de refrigerante equivalente: 5 m (horizontal)
Las capacidades son netas, incluida una deduccion para la refrigeracion (y una adicién para la
calefaccion), debido al calor del motor del ventilador interior.
1-1 ESPECIFICACIONES TECNICAS FXFQ63P7VEB FXFQS0P7VEB FXFQ100P7VEB FXFQ125P7VEB
Capacidad Refrigeracion kw 7.1 9.0 11.2 14.0
Calefaccion kw 8.0 10.0 125 16.0
Consumo Refrigeracion kw 0.095 0.120 0.173 0.258
Calefaccion kw 0.114 0.108 0.176 0.246
Carcasa Material Acero galvanizado
Dimensiones Empaquetadura Altura mm 220 262 262 304
Ancho mm 882 882 882 882
Profundidad mm 882 882 882 882
Unidad Altura mm 204 246 246 288
Ancho mm 840 840 840 840
Profundidad mm 840 840 840 840
Peso Peso de la maquina kg 21.0 24.0 24.0 26.0
Peso bruto kg 26.0 28.0 28.0 31.0
Dimensiones Longitud Interior mm 2,096
Exterior mm 2,152
Intercambiador de | Dimensiones N° de filas 2 2 2 2
calor Paso de aletas | mm 12 12 1.2 1.2
N° de pasos 7 9 9 11
Superficie m?2 0.357 0.446 0.446 0.535
delantera
N° de etapas 8 10 10 12
Aleta Tipo de aleta Bateria de aleta cruzada (aletas de rejilla mdltiple y tubos Hi-XSS)
Ventilador Tipo Turbo
Cantidad 1 1 1 1
Caudal de aire Refrigeracion Alto m3/min 16.5 235 26.5 33.0
Bajo m3/min 11.0 145 17.0 20.0
Calefaccion Alto m3/min 17.5 235 28.0 33.0
Bajo m3/min 12.0 145 175 20.0
Ventilador Motor Modelo QTS48D11M QTS48C15M QTS48C15M QTS48C15M
Etapas 2 2 2 2
Potencia (alta) | W 56 120 120 120
Refrigerante Nombre R-410A
Nivel sonoro Refrigeracion Potencia de dBA 52 55 58 61
sonido (nominal)
Refrigeracion Presion sonora Alto dBA 34 38 41 44
Bajo dBA 29 32 33 34
Calefaccion Presién sonora Alto dBA 36 38 42 44
Bajo dBA 30 32 34 34
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1 Especificaciones
1-1 ESPECIFICACIONES TECNICAS FXFQ63P7VEB ’ FXFQ80P7VEB ‘ FXFQ100P7VEB ‘ FXFQ125P7VEB
Conexiones de Liquido (DE) Tipo Conexi6n abocardada
tuberias Didmetro mm 9.52 | 9.52 | 952 | 9.52
Gas Tipo Conexion abocardada
Didmetro mm 15.9 | 15.9 | 159 | 15.9
Drenaje Diametro mm VP25 (D.I. 25/D.E. 32)
Aislamiento térmico Espuma de poliestireno / espuma de polietileno
Aislante insonorizador (Espuma de poliuretano)
Panel de decoracion | Modelo BYCQ140CW1
Color RAL9010
Dimensiones Altura mm 50 50 50 50
Ancho mm 950 950 950 950
Profundidad mm 950 950 950 950
Peso kg 55 55 55 55
Filtro de aire Red de resina (con tratamiento antimoho)
Accesorios estandar | Accesorios estandar Manual de instalacion y de funcionamiento
Tubo de drenaje
Arandela para ménsula de suspension
Tornillos
Almohadillas de sellado
Aislante para el acople
Abrazadera para tubo de drenaje
Guia de instalacion
Almohadilla de sellado de drenaje
Notas: Los valores de presion sonora corresponden a una unidad instalada con aspiracion posterior.

El nivel de potencia sonora es un valor absoluto que indica la potencia que genera una fuente de
sonido.

Las capacidades nominales de refrigeracion se basan en: temperatura interior: 27°CDB, 19°CWB,
temperatura exterior: 35°CDB, tuberia de refrigerante equivalente: 5 m, diferencia de nivel: 0 m.

Las capacidades nominales de calefaccion se basan en: temperatura interior: 20°CDB,
temperatura exterior: 7°CDB, 6°CWB, tuberia de refrigerante equivalente: 5 m (horizontal)

Las capacidades son netas, incluida una deduccién para la refrigeracion (y una adicién para la
calefaccion), debido al calor del motor del ventilador interior.
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1 Especificaciones
1-2 ESPECIFICACIONES ELECTRICAS FXFQ20P7VEB | FXFQ25P7VEB | FXFQ32P7VEB | FXFQ4OPTVEB | FXFQS0P7VEB
Alimentacion Nombre VE
eléctrica Frecuencia Hz 50/60

Voltaje \Y 220-240/220
Corriente Circuito minimo en amperios (AMC) A 04 04 0.4 0.5 0.6

Fusible en amperios maximos (AMF) A 16 16 16 16 16

Amperios a plena carga (APC) A 0.3 0.3 0.3 0.4 0.5
Limite de voltaje Minimo \Y -10%

Méximo \Y +10%
Notas: Las unidades pueden utilizarse en sistemas eléctricos donde la tensién que se suministre a los

terminales de las unidades esté dentro de los limites maximo y minimo establecidos.
La variacion méaxima permitida de tension entre fases es del 2%.
AMC/AMF : AMC= 1.25 x APC
AMC es menor o igual a 4 x APC
Siguiente valor nominal inferior de fusible estandar: min. 15 A
Seleccione el tamafio del cable en funcién de AMC
En lugar de un fusible, utilice un disyuntor

1-2 ESPECIFICACIONES ELECTRICAS FXFQ63P7VEB FXFQ80P7VEB FXFQ100P7VEB FXFQ125P7VEB
Alimentacion Nombre VE
eléctrica Frecuencia Hz 50/60

Voltaje \Y 220-240/220
Corriente Circuito minimo en amperios (AMC) A 0.9 0.9 14 19

Fusible en amperios maximos (AMF) A 16 16 16 16

Amperios a plena carga (APC) A 0.7 0.7 11 15
Limite de voltaje Minimo \Y -10%

Méaximo v +10%

Notas:

Las unidades pueden utilizarse en sistemas eléctricos donde la tension que se suministre a los
terminales de las unidades esté dentro de los limites maximo y minimo establecidos.

La variacion méaxima permitida de tension entre fases es del 2%.

AMC/AMF : AMC=1.25 x APC

AMF es menor o igual que 4 x APC

Siguiente valor nominal inferior de fusible estandar: min. 16 A

Seleccione el tamafio del cable en funcién de AMC

En lugar de un fusible, utilice un disyuntor
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Seguridad

Dispositivos de seguridad FXFQ20P FXFQ25P FXFQ32P FXFQ40P FXFQ 50P FXFQ 63P FXFQ 80P FXFQ100P | FXFQ125P
Fusible de la PCI 250V5A | 250V5A | 250V5A | 250V5A | 250V5A | 250V5A | 250V5A | 250V5A | 250V5A
Fusible térmico del motor del °C
ventilador
Protector térmico del motor del | °C | OFF: 108*° | OFF: 108% | OFF: 108%% | OFF: 108° | OFF: 108%° | OFF: 108%% | OFF: 108° | OFF: 108*° | OFF: 108%°
ventilador (ON: 96%'%) | (ON: 96%"%) | (ON:96%15) | (ON:96%'%) | (ON: 96%'%) | (ON:96%1%) | (ON:96%'%) | (ON:96%'%) | (ON: 96%"5)
Fusible de bomba de drenaje °C 145 145 145 145 145 145 145 145 145
3TW28831-3
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Opciones

OPCIONES
N | Elemento Modelo FXFQ20P | FXFQ25P | FXFQ32P | FXFQ40P | FXFQSOP | FXFQS3P | FXFGBOP | FXFQ10OP | FXFQ125P
1 | Panel decorativo BYCQ140CW1
2 | Filtro de alta eficiencia de tipo no tejido KAFP551K160
repuesto
3 | Kit de admision de aire fresco Tipo de camara KDDQ55C140
(20% aire fresco)
4 | Miembro de sellado de salida de descarga de aire KDBHQ55C140

SISTEMA DE CONTROL

N° | Elemento Modelo FXFQ20P | FXFQ25P | FXFQ32P | FXFQ4OP | FXFQSOP | FXFQG3P | FXFQSOP | FXFQIO0P | FXFQ125P
1 | Mando a distancia Inalémbrico HIP BRC7F532F
C/o BRC7F533F
Mando BRC1D528
2-1 | Adaptador de cableado para aparatos eléctricos (1) KRP2A526 *1
2-2 | Adaptador de cableado para aparatos eléctricos (2) KRP4AA53 *1
2-3 | Adaptador de cableado (contador de horas) EKRP1C11*1
3 | Sensor remoto KRCS01-4
4 | Caja de instalacion para PCI de adaptador KRP1H98
5 | Mando a distancia central DCS302CA51
6 | Control ON/OFF unificado DCS301BA51
7 | Cuadro eléctrico con terminal de tierra (2 bloques) KJB212AA
8 | Temporizador de programacion DST301BA51

*2 Todas las opciones se suministran como kit

*1 Para estos adaptadores es necesaria una caja de instalacion

3TW28839-1A

FXFQ-P
Tabla de volumen de entrada méx. de aire nuevo

El volumen del caudal de aire de entrada maximo se indica en la siguiente tabla.
Si el volumen del caudal de aire de entrada es demasiado grande, el nivel sonoro de funcionamiento del sistema
puede aumentar o la deteccion de la temperatura de aspiracion de la unidad interior puede verse afectada.

FXFQ~P 20 J&) 32 40 50

03

80 100 | 125

Volumen de entrada ma’]x de aire 25 25 25 27 31

nuevo (m fmin,

35

43 43 43

Aumento del nivel de ruido en relacién con el nivel de presion sonora

nominal (dBA)

Aumento del nivel sonoro de funcionamiento con el kit de entrada de aire nuevo

Nivel de presién
sonora nominal

Volumen de entrada de aire nuevo (m3/min.)

4D057910
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4 -1 Tablas de capacidades de refrigeracion
FXFQ-P
(T: Capacidad total; KW - CS: Capacidad sensible; kW
] , Terip de Temperatura e aire interior
Tamaiode | Capadidad | . ™ 140 B4 16,0 BH 180 BH 190 BH 20,0 BH 22,0 BH 24 BH
faunided | nominal | 8¢ 20065 BIBS 260 65 2708 BOES 30065 306

°(DB a [ a [ 4 [§ a [ a [ a [§ a [

20 22 100 15 14 18 16 21 17 22 18 23 18 26 19 29 19
120 15 14 18 16 21 17 22 18 23 18 26 19 29 19
140 15 14 18 16 21 17 22 18 23 18 26 19 28 18
160 15 14 18 16 21 17 22 18 23 18 26 19 28 18
180 15 14 18 16 21 17 22 18 23 18 26 19 2] 18
200 15 14 18 16 21 17 22 18 23 18 26 19 2] 18
210 15 14 18 16 21 17 22 18 23 18 26 19 2] 18
230 15 14 18 16 21 17 22 18 23 18 26 19 26 17
250 15 14 18 16 21 17 22 18 23 18 26 19 26 17
210 15 14 18 16 21 17 22 18 23 18 25 18 26 17
290 15 14 18 16 21 17 22 18 23 18 25 18 25 17
310 15 14 18 16 21 17 22 18 23 18 24 18 25 17
330 15 14 18 16 21 17 22 18 23 18 24 17 25 17
350 15 14 18 16 21 17 22 18 23 18 24 17 24 17
370 15 14 18 16 21 17 22 17 23 18 23 18 24 17
390 15 14 18 16 21 17 22 17 22 18 23 17 23 17

25 28 100 19 17 23 19 26 20 28 2] 30 22 34 22 37 23
120 19 17 23 19 26 20 28 21 30 22 34 22 36 23
140 19 17 23 19 26 20 28 21 30 22 34 22 36 22
160 19 17 23 19 26 20 28 21 30 22 34 22 35 22
180 19 17 23 19 26 20 28 21 30 22 34 22 35 22
200 19 17 23 19 26 20 28 21 30 22 34 22 34 21
210 19 17 23 19 26 20 28 21 30 22 34 22 34 21
230 19 17 23 19 26 20 28 21 30 22 33 22 34 21
250 19 17 23 19 26 20 28 21 30 22 33 22 33 21
210 19 17 23 19 26 20 28 21 30 22 32 21 33 21
290 19 17 23 19 26 20 28 21 30 22 32 21 32 20
310 19 17 23 19 26 20 28 21 30 22 31 21 32 21
330 19 17 23 19 26 20 28 21 30 22 31 21 31 20
350 19 17 23 19 26 20 28 21 30 22 30 21 31 20
370 19 17 23 19 26 20 28 21 29 22 30 21 30 20
390 19 17 23 19 26 20 28 21 29 22 29 20 30 20

32 36 100 24 23 29 26 34 28 36 28 38 29 43 29 47 29
120 24 23 29 26 34 28 36 28 38 29 43 29 47 29
140 24 23 29 26 34 28 36 28 38 29 43 29 46 29
160 24 23 29 26 34 28 36 28 38 29 43 29 46 28
180 24 23 29 26 34 28 36 28 38 29 43 29 45 28
200 24 23 29 26 34 28 36 28 38 29 43 29 44 2]
210 24 23 29 26 34 28 36 28 38 29 43 29 44 2]
230 24 23 29 26 34 28 36 28 38 29 42 28 43 2]
250 24 23 29 26 34 28 36 28 38 29 42 28 43 2]
270 24 23 29 26 34 28 36 28 38 29 41 28 42 26
290 24 23 29 26 34 28 36 28 38 29 41 28 42 26
310 24 23 29 26 34 28 36 28 38 29 40 21 41 26
330 24 23 29 26 34 28 36 28 38 29 39 21 40 26
350 24 23 29 26 34 28 36 28 38 28 39 21 40 26
370 24 23 29 26 34 28 36 28 37 28 38 27 39 26
390 24 23 29 26 34 28 36 29 37 28 38 26 38 26

40 45 100 30 28 36 30 42 33 45 34 48 35 54 32 59 35
120 30 28 36 30 42 33 45 34 48 35 54 32 58 35
140 30 28 36 30 42 33 45 34 48 35 54 32 58 35
160 30 28 36 30 42 33 45 34 48 35 54 32 57 34
180 30 28 36 30 42 33 45 34 48 35 54 32 56 34
200 30 28 36 30 42 33 45 34 48 35 54 32 55 34
210 30 28 36 30 42 33 45 34 48 35 54 32 55 33
230 30 28 36 30 42 33 45 34 48 35 53 32 54 33
250 30 28 36 30 42 33 45 34 48 35 52 32 53 33
270 30 28 36 30 42 33 45 34 48 35 52 31 53 33
290 30 28 36 30 42 33 45 34 48 35 51 31 52 32
310 30 28 36 30 42 33 45 34 48 35 50 31 51 32
330 30 28 36 30 42 33 45 34 48 35 49 30 50 32
350 30 28 36 30 42 33 45 34 47 35 49 30 50 31
370 30 28 36 30 42 33 45 34 47 35 48 30 49 31
390 30 28 36 30 42 33 45 34 46 34 47 30 48 31

3TW25592-1
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4 -1 Tablas de capacidades de refrigeracion
FXFQ-P
(T: Capacidad total; KW - CS: Capacidad sensible; kW
i ] Temp. de Temperatura de aire interior
Tamafiode | Capacidad | - ™ 140 BH 16,0 BH 180 BH | 200 BH 220 BH 240 BH
luidad | nominal | € &4 2008 BIBS 26085 2108 2808 30085 308

°(DB € [ T [ a [ a [ (T [§ a [ T [§

50 56 100 38 32 45 36 52 40 56 41 60 42 6,/ 39 14 43
120 38 32 45 36 52 40 56 41 60 42 67 39 13 43
140 38 32 45 36 52 40 56 41 60 42 6,7 39 12 43
16,0 38 32 45 36 572 40 56 41 60 42 67 39 11 42
180 38 32 45 36 52 40 56 41 6,0 42 6,7 39 70 42
200 38 32 45 36 52 40 56 41 6,0 42 6,7 39 69 41
210 38 32 45 36 52 40 56 41 60 42 6,7 39 68 41
230 38 32 45 36 52 40 56 41 60 42 66 39 67 41
250 38 32 45 36 52 40 56 41 60 42 65 39 66 40
270 38 32 45 36 52 40 56 41 6,0 42 64 38 6,6 40
290 38 32 45 36 52 40 56 41 60 42 63 38 65 39
310 38 32 45 36 52 40 56 41 60 42 62 38 64 39
330 38 32 45 36 52 40 56 41 60 42 6,1 37 63 39
350 38 32 45 36 52 40 56 41 59 42 60 37 6. 38
370 38 32 45 36 52 40 56 41 58 42 59 36 6,1 38
390 38 32 45 36 52 40 56 41 57 41 58 36 6, 37

63 71 100 48 41 57 46 6,6 50 Al 52 16 53 85 54 93 55
120 48 41 57 46 6,6 50 71 52 16 53 85 54 92 54
140 48 41 57 46 6,6 50 71 52 16 53 85 54 91 54
16,0 48 41 57 46 66 50 71 52 16 53 85 54 90 53
180 48 41 57 46 66 50 A 52 16 53 85 54 88 52
200 48 41 57 46 6,6 50 71 52 16 53 85 54 87 51
210 48 41 57 46 6,6 50 71 52 16 53 85 54 87 51
230 48 41 57 46 6,6 50 Al 52 16 53 84 54 85 50
250 48 41 57 46 66 50 JAl 52 16 53 83 53 84 50
270 48 41 57 46 6,6 50 71 52 16 53 8,1 52 83 50
290 48 41 57 46 6,6 50 71 52 16 53 80 51 82 49
310 48 41 57 46 6,6 50 Al 52 16 53 79 51 8,1 49
330 48 41 57 46 66 50 71 52 16 53 78 50 79 48
350 48 41 57 46 66 50 71 52 15 52 1] 50 78 48
370 48 41 57 46 66 50 Al 52 14 52 15 49 17 47
390 48 41 57 46 66 50 71 52 12 5,1 14 49 16 47

80 90 100 6,1 52 12 58 84 64 90 65 96 6,/ 108 69 18 71
120 6,1 52 12 58 84 64 90 65 96 6,7 108 69 "7 70
140 6,1 52 12 58 84 64 90 65 96 67 108 69 15 69
160 6,1 52 12 58 84 64 90 65 96 67 108 69 14 68
180 6,1 52 12 58 84 64 90 65 96 6,7 108 69 1.2 67
200 6,1 52 12 58 84 64 90 6,5 96 6,7 108 69 1,1 6,6
210 6,1 52 12 58 84 64 90 65 96 6,7 108 69 10 6,6
230 6,1 52 12 58 84 64 90 65 96 67 106 63 108 64
250 6,1 52 12 58 84 64 90 65 96 67 105 6,7 107 64
270 6,1 52 12 58 84 04 90 65 96 6,7 103 6,6 105 63
290 6,1 52 12 58 84 64 90 65 96 67 102 65 104 62
310 6,1 52 12 58 84 64 90 65 96 6,7 100 65 102 62
330 6,1 52 12 58 84 64 90 65 96 6,7 98 64 10,1 62
350 6,1 52 12 58 84 64 90 65 95 6,6 97 64 99 6,1
370 6,1 52 12 58 84 64 90 65 93 65 95 63 98 60
390 6,1 52 12 58 84 04 90 66 92 65 94 62 96 60

100 1.2 100 76 6. 90 69 105 17 12 78 119 80 134 83 147 85
120 76 62 90 69 105 11 112 78 19 80 134 83 145 83
140 76 62 90 69 105 17 112 78 19 80 134 83 144 83
160 76 62 90 69 105 17 112 78 19 80 134 83 142 81
180 76 62 90 69 105 1] 112 78 19 80 134 83 140 80
200 76 62 90 69 105 11 112 78 19 80 134 83 138 79
210 76 62 90 69 105 11 112 78 19 80 134 83 137 79
230 76 6.2 90 69 105 17 112 78 19 80 132 82 135 78
250 76 62 90 69 105 17 112 78 19 80 130 81 133 7]
270 76 6. 90 69 105 17 12 78 19 80 128 80 131 76
290 16 6. 90 69 105 11 12 78 19 80 126 79 129 15
310 76 62 90 69 105 17 112 78 19 80 124 18 127 74
330 76 62 90 69 105 17 112 78 19 80 122 17 125 74
350 76 6.2 90 69 105 17 112 78 13 79 121 16 123 13
370 76 62 90 69 105 1] 112 78 116 78 19 15 122 712
390 16 62 90 69 105 17 112 79 14 11 17 15 120 72

125 140 100 95 17 13 86 131 96 140 98 149 99 168 105 184 109
120 95 17 13 86 13,1 96 140 98 149 99 168 105 182 107
140 95 17 13 86 131 96 140 98 149 99 168 105 180 106
160 95 17 13 86 131 96 140 98 149 99 168 105 177 104
180 95 11 13 86 131 96 140 98 149 99 168 105 175 103
200 95 17 13 86 13,1 96 140 98 149 99 168 105 172 102
210 95 11 13 86 131 96 140 98 149 99 168 105 171 101
230 95 17 13 86 131 96 140 98 149 99 165 103 169 99
250 95 17 13 86 131 96 140 98 149 99 163 102 166 98
270 95 17 13 86 131 96 140 98 149 99 16,1 100 164 97
290 95 11 13 86 131 96 140 98 149 99 158 98 16,2 96
310 95 17 13 86 131 96 140 98 149 99 156 98 159 94
330 95 17 13 86 131 96 140 98 149 99 153 96 157 92
350 95 17 13 86 131 96 140 98 148 98 151 95 154 91
370 95 17 13 86 131 96 140 98 145 97 149 94 152 90
390 95 1] 13 86 13,1 96 140 938 143 95 146 92 150 89

3TW25592-1
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Tablas de capacidad

4

4 - 2 Tablas de capacidades de calefacciéon

FXFQ-P
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| 7 pArkin Unidades interiores « CASSETTE DE FLUJO CIRCULAR « FXFQ-P7VEB

5 Plano de dimensiones y centro de gravedad

5-1 Plano de dimensiones

FXFQ20,25,32,40,50,63P

860-910 (abertura de techo) ., N° Nombre Descripcion
300 0 menos 70 (posicin de suspension S ———— —_.ﬁg::til'TE A [T [ Conexién del wbo de liquido Conexion abocardada Ag
950 I'| 420 - | ¥ 2 | Conexion del tubo de gas Conexion abocardada Bo
] MLIS I | I} 3| Conexion del ubo de drenaje VP25 (D.E. 032/D.. 0 25)
e FANOTA — __;_ — I-' 4 | Orificio de entrada de suministro
Lado de tuberia i"' -t ! 5 | Orificio de entrada de cableado de
L 6 | Abertura de descarga de aire
I Ny 7 Rejilla de aspiracion de aire
i I:E:I % 8 | Cubierta decorativa de esquina
|F__:- o5 9 | Tubo de drenaje D.E.032/D1. 026
——— —— —— |3 10_| Orificio ciego
2|2
5
8 & MODELO A B
: [ [l glz |&= FXFQ20-50P | 6,35 | 127
i % g v i Ko
Lado de dfe_n«’il_%! ! E¥ e :f: = | 1 . [Fxrasp [ 952 [ 159
1 T '_*'I__ 3 rm— -Fe{-—r'
e y I— S —_— o
3 1
VISTAA 420 rn = w
—t——
VISTAB
T b
&1 CONSULTELANOTAG  (yzpeLa  VENTILADOR OTRA UNIDAD
3P ® R |
gS s ) 5 2 : b 1
- R AT = =11 =t
] | | I - 55 840 | 55 1
=l i 4
< 1§ i |- 1 T | 15000més_| | i
] l — T = Tt B ¢ _ 2woms | J
§ ol T T | T 4000 0 méas
| N of | {1l | | | =
r - 1500mm o
| 45 (*
30 - i & g8z onm Pt
I h 85 omas
zif%m%me_,- ¥ - 'b‘x "F | CONSULTE LA CONSULTE LA = '§‘_§ e 1500mm o
i E -\:.:I _'"i. 5@3 1%050{9)m'b.\_ : : _-_.a.s()
] 1 oM Oz g
I notas | i e—— s més = T80mmo
mas ()
1 Ubicacion de placas de identificacion 4 Asegurese de que el espacio entre el techo y la unidad de cassette no () En caso de que |a abertura de descarga esté cerrada con la opcign de
- Cuerpo de unidad: en la tapa de la caja de control. es superior a 35 mm. Abertura méx. de techo: 910mm. "miembro de sellado”, la distancia de 7500 m puede reducirse a 500 mm
- Panel decorativo: en e bastdor delpaneldel o del motor debajo dela cublerta de a esqui en el lado cerrado.
5 Si las condiciones superan los 30°C y una HR del 80% en el techo o0 se
2 Cuando instale un accesorio opcional, remitase al grafico de la instalacion. dirige aire nuevo hacia el techo, se necesitara un aislante adicional
- Para el kit de entrada de aire nuevo es necesaria una compuerta de inspeccion (espuma de polietileno, con un grosor de 10 mm o més).
3 En caso de utilizar un mando a distancia por infrarrojos, esta posicion serd un receptor de 6 Respete las distancias tal y como se muestra en la figura
sefial. Remitase al grafico del mando a distancia por infrarrojos para obtener més detalles. 3TwW28834-1B
FXFQ80,100P N° Nombre Descripcion
1 Conexion del tubo de liquido conexion abocardada de @
__8_6(_)'910 (ab.er.ttjra de techo) — _ CONSULTE 2 | Conexion del tubo de gas conexion abocardada de @
300 0 menos L, 110 (posicion de suspension LANOTA 4 3| Conexidn del tubo de drenaje VP25 (D.E. ¢ 32/D.I. 0 25)
950 CONSULTE LA kL 420 g 4 | Orificio de entrada de suministro
NOTAS M | i 5 | Orificio de entrada de cableado de
—1- — i 6 | Abertura de descarga de aire
't ", 5 7 Rejilla de aspiracion de aire
I 2 i 8 | Cubierta decorativa de esquina
D §_ 5 9 | Tubo de drenaje D.E.032/D.l. 026
AR @ 2 g 10 | Orificio ciego
2 o
| 3.8
+—1 | 213
HE o
o 2
I Sls —— T |
e Ij" - Il 2|2 rn o al n+
] e S ]
L 4 .q 1B e
VISTAA 420
VISTAB
I R L)
@ VENTILADOR OTRA UNIDAD
2 3] CONSULTE LANOTA 6 uZDELL
< 55, 840 E- (] EXTERNA 7175 1 |
e S 5 5 |
= ¥ ——.
“©8 | | 0y 55 a0 | 55 =1 ¥ T e
= | |_. i I 1 15000 més
- = T S S vy | ey e 2000 0 mas
I = | b | { 4000 0 mas
i 1
- — L — e st
omas
35, oo 200mm
©|5E
Perno oolgantp b 330 = L CONSULTE CONSULTE 1 E 3§ s 1500mm
- F, I s - L
4x M8~M10 h}.@ ;I'i-] ANOTAA e LANOTAA 853 mggﬂ(m) e o -\-\._\_?‘_mas()
[ 2| z e
- | 200mm ==
I notas e omas 1500mm
omas (*)
1 Ubicacién de placas de identificacion 4 Asegurese de que el espacio entre el techo y la unidad de cassette no () En caso de que |a abertura de descarga esté cerrada con la opcign de
- Cuerpo de unidad: en la tapa de la caja de control. es superior a 35 mm. Abertura méx. de techo: 910mm. "miembro de sellado”, la distancia de 7500 m puede reducirse a 500 mm
- Panel decorativo: en el bastidor del panel dellad jo dela cubierta de fa esqui enellado cerrado.
5 Si las condiciones superan los 30°C y una HR del 80% en el techo o se
2 Cuando instale un accesorio opcional, remitase al grafico de la instalacion. dirige aire nuevo hacia el techo, se necesitara un aislante adicional
- Para el kit de entrada de aire nuevo es necesaria una compuerta de inspeccion (espuma de polietileno, con un grosor de 10 mm o mas).
3 En caso de utilizar un mando a distancia por infrarrojos, esta posicion serd un receptorde 6 Respete las distancias tal y como se muestra en la figura
sefial. Remitase al grafico del mando a distancia por infrarrojos para obtener més detalles. 3TW28894-1B
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| * Unidades interiores + CASSETTE DE FLUJO CIRCULAR « FXFQ-P7VEB

5 Plano de dimensiones y centro de gravedad

5-1 Plano de dimensiones

FXFQ125P
5 —
860-910 (abertura de t€ch0) . N _ Nombre' i ”Descnpcmn
— = o - CONSULTELA | 1 Conexion del tubo de liquido conexion abocardada de &
q_!_. 3000 menos | 1 _-”0 (posicion de suspension - NOTA 4 2 Conexion del tubo de gas conexion abocardada de @
9 E 950 __ CONSULTELA L. 40 - 3 | Conexion del tubo de drenaje VP25 (D.E. 932/D.l. 9 25)
e NOTA 3 ElLL i | 4 Orificio de entrada de suministro
) i &1 e T gl | T 5 Orificio de entrada de cableado de
Lado de tuberia -z I 1 | 6 | Abertura de descarga de aire
:g i 7 Rejilla de aspiracion de aire
:’.’_ = 8 Cubierta decorativa de esquina
3 § 9 | Tubo de drenaje DE.932/D.l. 026
| ! § 3 10 | Orificio ciego
Sls
S5 213
2|% =
s SN s ] ER——
=1 — I L.
of - S5 [m} 1o
Lado de drenaje 3 g %4 —
=t - 5 ; 2 |7
. il | | | S
¥ I ¥ : 3 TI...- ol _|'_|'__
420 B T
- . VISTAB
=y #i
2 B CONSULTE LANOTAG  LUZDELA  VENTILADOR OTRA UNIDAD
< : SUPERFICIE
= 5B 255 Fo EXTERNA 15 i
o = ’ p—
g3 (1 L 55 840 55 =+ T =
< 1500 0 més
5 1Ly = L 5 - ! — 1 L |
2000 0 mas
1 --"I ' h—T% = =] l 2 et B [ 4000 0 més
p=t - ™% 1 L
1. |dTH Wi g8 i =+ .
o ! o i — : =
il —=m Fim - 1500mm
g4l T B I omés ()
330 L] ! £88
Perno colgarle CONSULTE LA CONSULTE LA 82 1500mm
o7 MB~M910 NOTA 4 " NOTA4 382 - X ”fs( )
] = -
- - - t . =
0 mas = 1500mm
I notas T
1 Ubicacion de placas de identiicacion 4 Asegurese de que el espacio entre el techo y la unidad de cassette no () En caso de que la abertura de descar?a esté cerrada con [a opcion de
- Cuerpo de unidad: en la tapa de la caja de control. es superior a 35 mm. Abertura max. de techo: 910mm. "miembro de sellado", la distancia de T500 m puede reducirse a 500 mm
- Panel decorativo: en el bastidor del panel del lado del motor debajo dela cubierta de la esquina en el lado cerrado.
5 Silas condiciones superan los 30°C y una HR del 80% en el techo o se
2 Cuando instale un accesorio opcional, remitase al grafico de la instalacion. dirige aire nuevo hacia el techo, se necesitara un aislante adicional
- Para el kit de entrada de aire nuevo es necesaria una compuerta de inspeccion (espuma de polietileno, con un grosor de 10 mm o mas).
3 En caso de utilizar un mando a distancia por infrarrojos, esta posicion ser un receptorde 6 Respete las distancias tal y como se muestra en la figura
sefial. Remitase al grafico del mando a distancia por infrarrojos para obtener més detalles. 3TW28914-1B
FXFQ20,25,32,40,50,63P
Acceso al panel de servicio:
450x450 0 mas Nota: 3
.~~~ (Consulte la nota: 1) =
Lado de conexion de tubo
[tastocthause e
Acceso al panel de servicg ! ado de conexion de drenaje
725 450 mm x 450 mm o0 més ‘ . -
" . (Consulte la nota: 1 ! b1
Instalacion del panel de acceso a servicio { ) | | ! Rl i Nota: 3
‘ I ~ A\ Vista
| ]
I notas e |
i T b} (1000)
1 Cuando instale este kit, la escotilla de inspeccién es necesaria T
(Es necesario durante el mantenimiento). Cualquiera de 148 g :av Entrada
las escotillas de inspeccion de ser instalada. w08 E 4
. 8
2 Construccion en la obra. < 10
. ) . . @
3 Lasalida de aire de esquina de esta pieza debe estar cerrada. ¢ 840 55 s u
4 Simonta un ventilador de conducto, asegurese de § i
utilizar un adaptador de cableado para aparatos eléctricos - 8 @
y conéctelo al ventilador de la unidad interior. if g o
5 Serecomienda que el caudal de flujo de aire de admision sea del 20% | | T oy
o0 menos del caudal de flujo de aire de velocidad A. ' \ iy 1
Si el caudal de flujo de aire es demasiado grande, = | I 2 LI A s i
el sonido de funcionamiento puede ” | o} —[ K= Caudal de flujo de aire (m/min)
aumentar o la deteccion de la temperatura de succion I >
de la unidad interior puede verse afectada. 7 \CD Resistencia de ventilacion en camara (nota: 6)
. ” . o iDCIO
6  Indica la distancia entre la entrada del tubo en Ty Ia 455 (oconio o aberua g N Nombre Descripcion
entrada de la unidad interior cuando el tubo en T esta {espacio de abertura ds tecto) 1| Unidad interior
conectado. s Espacio de montaje de camara de conexion 2 | Panel decorativo
§ 3 | Camara de succion
4 | Camara de conexion (derecha)
A 5 | Camara de conexion (izquierda)
3D057035

I « Sistemas VRV® « Unidades interiores
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| * Unidades interiores + CASSETTE DE FLUJO CIRCULAR « FXFQ-P7VEB

5
5-1

Plano de dimensiones

Plano de dimensiones y centro de gravedad

FXFQ80,100P

Acceso al panel de servicio:
450x450 0 més

i (Consulte la nota: 1)

725

- ) (Consulte la nota: 1)
Instalacion del panel de acceso a servicio

I noTas

Acceso al panel de servi%
450 mm x 450 mm o mas

328

421

328
427

ofa:
Lado de conexion de tubo
Lado de conexion de drenaje
Nota: 3

Aiew

(1000)

Entrada

s
1 Cuando instale este kit, la escotilla de inspeccion es necesaria 448 % b
(Es necesario durante el mantenimiento). Cualquiera de 508 £ 110
deben instalarse escotillas de inspeccion. E o
2 Construccién en la obra. 55 840 55 3w
3 Lasalida de aire de esquina de esta pieza debe estar cerrada. % ::
4 Simonta un ventilador de conducto, asegurese de o g wn
utilizar un adaptador de cableado para aparatos eléctricos | Q z 8 :5
y conéctelo al ventilador de la unidad interior. I Y £
5  Se recomienda que el caudal de flujo de aire - 1 ] v
de admisidn sea del 20% " o ’ o | []E 0 Ce:uda\ (Zieﬂu'ao de ;ire (;13/m;|)
0 menos del caudal de flujo de aire de velocidad A. T ~T 11 = ] i ) o Suminisiro en la obra
Si el caudal de flujo de aire es demasiado grande, el sonido de Resitenciade ventlacien en cémara not: 6)
funcionamiento puede aumentar o la deteccion de la 2 \<® v Nob Descriogd
temperatura de succion de la unidad interior puede verse .. (espacio de abertura de tectb) T TUnidad interiorom e L
afectada. % Espacio de montaje de camara de conexion 2 | Panel decorativo
6 Indicala distancila en@re Ig entrada del tuboen Ty Ia’ ﬁ 3 | Camara de succion
entrada de la unidad interior cuando el tubo en T esta 4| Camara de conexion (derecha)
conectado. A 5 | Camara de conexion (izquierda)
3D057034
FXFQ125P

Acceso al panel de servicio:
450x450 mm o mas

(Consulte la nota: 1)

725

. ~ (Consulte la nota: 1)
Instalacion del panel de acceso a servicio

I notas

1 Cuando instale este kit, la escotilla de inspeccion es necesaria
(Es necesario durante el mantenimiento). Cualquiera de
deben instalarse escotillas de inspeccion

2 Construccion en la obra.

3 Lasalida de aire de esquina de esta pieza debe estar cerrada.

4 Simonta un ventilador de conducto, asegtrese de
utilizar un adaptador de cableado para aparatos eléctricos
y conéctelo al ventilador de la unidad interior.

Acceso al panel de servicio: 2|
450 mm x 450 mm o mas

328

4217

328

421

55 840

5  Serecomienda que el caudal de flujo de aire de
admision sea del 20%
o0 menos del caudal de flujo de aire de velocidad A. §
Siel caudal de flujo de aire es demasiado grande, el sonido de

#148

Nota: 3

Lado de conexion de tubo

Lado de conexion de drenaj

Nota: 3
Aview

{1000)

Entrada

Presion estatica de la camara (Pa)

iI=

165

0 1 73 LI 6
Caudal de flujo de aire (m?/min)

275

Suministro en la obra

funcionamiento puede aumentar o la deteccion de la
temperatura de succion de la unidad interior puede verse
afectada.

6  Indica la distancia entre la entrada del tubo en Ty la

-

455 (espacio de abertura de techo)

entrada de la unidad interior cuando el tubo en T esta
conectado.

L]
A

% Espacio de montaje de camara de conexion

Resistencia de ventilacion en camara (nota: 6)

Nombre Descripcion

Unidad interior

Panel decorativo

Cémara de succién

Camara de conexion (derecha)

s fw ]

Camara de conexion (izquierda)

3D057032
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| * Unidades interiores + CASSETTE DE FLUJO CIRCULAR « FXFQ-P7VEB

5 Plano de dimensiones y centro de gravedad

5-2 Centro de gravedad

FXFQ-P

|

|

l
4

I

{

Modelos

FXFQ20~63

202

409

358

FXFQ80~100

246

411

411

FXFQ125

288

420

420

4TW28839-2

I « Sistemas VRV® « Unidades interiores
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* Unidades interiores + CASSETTE DE FLUJO CIRCULAR « FXFQ-P7VEB

Diagrama de tuberias

FXFQ-P

Intercambiador de calor

?

Ventilador

Compuerta de conexion del tubo de liquido Flujo de refrigerante

9
Calefaccion — - - _____ —

Y
Filtro

Vélvula de expansion
electronica

Filtro

Compuerta de conexion del tubo de gas

fr——

Diametros de puertos de conexion de tuberia

Modelo Gas Liquido
FXFQ20,25,32,50P 212,70 26,35
FXFQ63,80,100,125P 215,90 29,52

3TW28835-1

« Sistemas VRV® « Unidades interiores




| * Unidades interiores + CASSETTE DE FLUJO CIRCULAR « FXFQ-P7VEB

7 Diagrama de cableado

7 -1 Diagrama de cableado

FXFQ20,25,32,40,50,63,80,100,125P

Clase 20~125 (Clase 22~140) IE e @ P
iy
X24A AP HO5VY-U3625 H AP =E]
N — FU 6o go gY
N D L -ol-E=-+ = XA X16A XBA
| AP | N-op----- X26A
. X2 > ) X254
\XEAN x33A @M s l 5 ®HAP -
Caja de control - i} | Entrada desd
A de ot 22953%)0%220\/ + L-x-: A XBI)AH-_T"_E - e%ﬁo?(n%?a%)
X7A [ viw—F2 Mando a distancia
X20A5500 3 E_w Fi En:) central (nota 1)
ZAC o -1 iy | Mando a
é% é M oo XI6A B I_I 551® 7] distancia
_= -, con cable
e (59 M i
AP Hs |
Clase 20~63 Clase 20~125 :
(Clase 22~T1) (Clase 90-~140)
Unidad interior Q1DI Detector de fugas a tierra H1P LED (rojo)
A1P Placa de circuito impreso RIT Termistor (aire) H2P LED (temporizador-verde)
A2P Placa de circuito impreso (unidad de sensor R2T Terrmistor (serpentin) H3P LED (simbolo de filtro-rojo)
de humedad)
C1 Condensador R3T Termstor (colector) H4P LED (descongelacién-naranja)
F1U Fusible (T, 5 A, 250 V) S1L Interruptor de boya SS1 Conmutador selector (principal/secundario)
F2u Fusible suministrado en la obra XM Regleta de terminales SS2 Conmutador selector (ajuste de
identificacion inalambrico)
HAP LED (monitor de servicio verde) X2M Regleta de terminales Conectores para componentes opcionales
KPR Relé magnético (M1P) Y1E Valvula de expansion electronica X24A Conector (mando a distancia por infrarrojos)
L1 Serpentin Z1C Nucleo de ferrita X33A Conector (adaptador para cableado)
M1F Motor (ventilador interior) Unidad receptora/pantalla de indicadores (incluida con el X35A Conector (adaptador de control de grupo)
mando a distancia por infrarrojos)
M1P Motor (bomba de drenaje) A3P Placa de circuito impreso Mando a distancia por infrarrojos
M1S Motor (aleta oscilante) A4P Placa de circuito impreso RIT [ Termistor (aire)
PS Circuito de suministro eléctrico BS1 Pulsador (encendido/apagado) SS1 | Conmutador selector (principal/secundario)
[ITTT71 :Bloque de terminales Colores:  RED: Rojo ORG: Naranja
[©ol, D~ :Conector BLK:  Negro BRN:  Marrén
E g : Tendido de cables WHT:  Blanco GRY: Gris
YLW:  Amarillo BLU:  Azul
GRN:  Verde PNK: Rosa
3TW28836-1A
NOTAS

1 Siutiliza un mando a distancia central, conéctelo a la unidad tal como se indica en el manual de instrucciones adjunto.

2 X24A, X33A y X35A se conectan cuando se utilizan los accesorios opcionales.

3 Al conectar los cables de entrada de la unidad exterior, puede seleccionar la operaciéon de control ON/OFF o de paro forzado a través del mando
a distancia.
Consulte el manual de instalacion para mas detalles.

4 Confirme el método de ajuste del conmutador selector (SS1, SS2) con el manual de instalacién, los datos de ingenieria, etc.
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| * Unidades interiores + CASSETTE DE FLUJO CIRCULAR « FXFQ-P7VEB

8 Datos acusticos

8 -1 Espectro de presion sonora
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63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Frecuencia central de una banda de octava (Hz)
4D056867
Modo
Escala
Alta Baja
Total (dB): A 31,0 28,0
(B, G, N ya rectificados) C 37,0 34,0

Condlcmnes de funcionamiento:
Fuente de alimentacion eléctrica: 220~240V 50Hz/220V 60Hz
. Refrigeracion: temperatura de aire de retorno: 27°C DB, 19°C WB - temperatura exterior: 35°C
DB 24°C WB
. Ca(l)efaccif)n: temperatura de aire de retorno: 20°C DB, 15°C WB - temperatura exterior: 7°C DB,
°C WB

. Descarga en 4 direcciones

Nivel de potencia (dB):
Entorno de medicion: Camara anecoica
Ubicacion del micr()fonEcL Drenaje

o

=

£
o

Ubicacion del mic.
nota: El ruido debido al funcionamiento de la unidad varia segun las condiciones ambientales y de uso.
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63 125 250 500 1000 2000 4000
Frecuencia central de una banda de octava (Hz)
4D056868
Modo
Escala
Alta Baja
Total (dB): A 10 280
(B, G, N ya rectificados) c 370 34,0

Condlcmnes de funcionamiento:
Fuente de alimentacion eléctrica: 220~240V 50Hz/220V 60Hz
. Refrigeracion: temperatura de aire de retorno: 27°C DB, 19°C WB - temperatura exterior: 35°C
DB 24°C WB
. Ca(l)efaccif)n: temperatura de aire de retorno: 20°C DB, 15°C WB - temperatura exterior: 7°C DB,
°C WB

. Descarga en 4 direcciones

Nivel de potencia (dB): Ubicacion del micréfono
Entorno de medicion: Cémara anecoica EL Drenaje

£
k3

Ubicacion del mic.

Nota: El ruido debido al funcionamiento de la unidad varia seguin las condiciones ambientales y de uso.
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63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Frecuencia central de una banda de octava (Hz)
4D056869
Modo
Escala
Alta Baja
Total (dB): A 310 20
(B, G, N ya rectificados) C 37,0 34,0

Condmones de funcionamiento:
Fuente de alimentacion eléctrica: 220~240V 50Hz/220V 60Hz

. Refrigeracion: temperatura de aire de retorno: 27°C DB, 19°C WB - temperatura exterior: 35°C
DB 24°C WB

. Calefaccion: temperatura de aire de retorno: 20°C DB, 15°C WB - temperatura exterior: 7°C DB,
°C WB

. Descarga en 4 direcciones

Nivel de potencia (dB):

Entorno de medicion: Ca&mara anecoica EL Drenaje

Ubicacion del micréfono

@

o
£
@

Ubicacion del mic.

nota: El ruido debido al funcionamiento de la unidad varia segun las condiciones ambientales y de uso.

FXFQ40P . 53 Tosg Zizo ez o] 5400 6300
F BB B- ERN=IE
£ H B = H =2 =
gao =) = = = = = =
S ENCN=EEE E E E
S = H =5 H
" — = | = = =
PRI ERNE N = S SEESENZ
T%’ SRN= SUl= = B
5. == =
] =N B BH 5 H
E E — = = = =
2 = =
SN SN ER=E g
s H~EBE~H &= =]
3 = S| = = |
P ENENENE =M= =
s’ = = = = =
e SRNE SN= =
5 EN o SRS =
g o E\ RS e
5 EASEEN=NENE
8 = = — = =
S H B B = =
2 20 ibral
ia— — -
g ax:r(‘i\t;ﬁldad />\ Sd=ERE H
= aproximado para = = =
sonido continuo M M M = =\§
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Frecuencia central de una banda de octava (Hz)
4D056870
Modo
Escala
Alta Baja
Total (dB): - A 320 28,0
(B, G, N ya rectificados) C 38,0 34,0
Cond|0|ones de funcionamiento:

Fuente de alimentacion eléctrica: 220~240V 50Hz/220V 60Hz
. Refrigeracion: temperatura de aire de retorno: 27°C DB, 19°C WB - temperatura exterior: 35°C
DB 24°C WB
. Calefaccion: temperatura de aire de retorno: 20°C DB, 15°C WB - temperatura exterior: 7°C DB,
°C WB

. Descarga en 4 direcciones

Nivel de potencia ( dB): Ubicacion del micréfono
Entorno de medicién: Cémara anecoica

Drenaje
£
@
S

15
o

Ubicacion del mic.

nota: El ruido debido al funcionamiento de la unidad varia segun las condiciones ambientales y de uso.

I « Sistemas VRV® « Unidades interiores




8

8-1

| * Unidades interiores + CASSETTE DE FLUJO CIRCULAR « FXFQ-P7VEB

Datos acusticos

Espectro de presion sonora
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Frecuencia central de una banda de octava (Hz)
4D056871
Modo
Escala Alta Baa
Total (dB): A 330 28,0
(B, G, N ya rectificados) C 39,0 34,0

Cond|C|ones de funcionamiento:
Fuente de alimentacion eléctrica: 220~240V 50Hz/220V 60Hz

. Refrigeracion: temperatura de aire de retorno: 27°C DB, 19°C WB - temperatura exterior: 35°C
DB 24°C WB

. Cg(l:e{z%cién: temperatura de aire de retorno: 20°C DB, 15°C WB - temperatura exterior: 7°C DB,

. Descarga en 4 direcciones

Nivel de potencia (dB):
Entorno de medicion: Céamara anecoica

Ubicacion del micréfono

Drenaje
£
o
S

13
s

Ubicacion del mic.
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Frecuencia central de una banda de octava (Hz) 4D056872
Modo
Total (dB)' Escala Alta Baja
g ™ i i lefaccion i T lefaccion
(B, G, N ya rectificados) c c
A 34,0 36,0 29,0 30,0

Condiciones de funcionamiento: c 400 420 30 30

£
™
o

Fuente de alimentacion eléctrica: 220~240V 50Hz/220V 60Hz

. Refrigeracion: temperatura de aire de retorno: 27°C DB, 19°C WB - temperatura exterior: 35°C
DB 24°C WB

. Cgée{/?/%cién: temperatura de aire de retorno: 20°C DB, 15°C WB - temperatura exterior: 7°C DB,

. Descarga en 4 direcciones

. . Alta
Nivel de potenma (dB)- refrigeracion | Calefaccion

Entorno de medicion: Camara anecoica % | o
Ubicacion del micréfono

L Drenaje

£
w0

Ubicacion del mic.

nota: El ruido debido al funcionamiento de la unidad varia segun las condiciones ambientales y de uso. Nota: El ruido debido al funcionamiento de la unidad varia segiin las condiciones ambientales y de uso.
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63 125 250 500 1000 4000 8000 63 1)) 00 1000 2000 4000 8000
Frecuencia central de una banda de octava (Hz) Frecuenma cemral de una banda de octava (Hz) 4D056874
4D056873
iodo Modo
Escala _ Total (dB): Escala Alla Baja
Alta Baja (B, G, N ya rectificados) refrigeracion | Calefaccion | refrigeracion | Calefaccion
Total (dB): A 38,0 32,0 A 10 20 330 340
(B, G, N ya rectificados) C 440 38,0 Condiciones de funcionamientor _© 470 480 390 400

Condlcmnes de funcionamiento:
Fuente de alimentacion eléctrica: 220~240V 50Hz/220V 60Hz
. Refrigeracion: temperatura de aire de retorno: 27°C DB, 19°C WB - temperatura exterior: 35°C
DB 24°C WB
. Calefaccion: temperatura de aire de retorno: 20°C DB, 15°C WB - temperatura exterior: 7°C DB,
°C WB

. Descarga en 4 direcciones

Nivel de potencia (dB):
Entorno de medicion: Camara anecoica

Ubicacion del micréfono

Drenaje
£
o«
s

15m

Ubicacién del mic.

nota: El ruido debido al funcionamiento de la unidad varia segun las condiciones ambientales y de uso.

£
™
o

nota:

. Fuente de alimentacion eléctrica: 220~240V 50Hz/220V 60Hz
. Refrigeracion: temperatura de aire de retorno: 27°C DB, 19°C WB - temperatura exterior: 35°C
DB 24°C WB
. Calefaccion: temperatura de aire de retorno: 20°C DB, 15°C WB - temperatura exterior: 7°C DB,
°C WB

. Descarga en 4 direcciones

. X Alta
Nivel de potenma (dB): refrigeracion | Calefaccion

Entorno de medicién: Cémara anecoica 58 59
Ubicacion del micréfono

L Drenaje

£
@

Ubicacion del mic.
El ruido debido al funcionamiento de la unidad varia segun las condiciones ambientales y de uso.
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8 Datos acusticos

8 -1 Espectro de presion sonora
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63 125 250 500 1000 4000 8000
Frecuencia central de una banda de octava (Hz)
4D056875
Modo
Escal
scaa Alta Baja
Total (dB): A 440 34,0
(B, G, N ya rectificados) C 50,0 40,0
Condiciones de funcionamiento:
B Fuente de alimentacion eléctrica: 220~240V 50Hz/220V 60Hz
. Refrigeracion: temperatura de aire de retorno: 27°C DB, 19°C WB - temperatura exterior: 35°C
DB 24°C WB
. Calefaccion: temperatura de aire de retorno: 20°C DB, 15°C WB - temperatura exterior: 7°C DB,
°C WB
. Descarga en 4 direcciones
Nivel de potencia (dB): Ubicacion del micréfono
Entorno de medicion: Camara anecoica Drenaje
E’“L
S
T
w
- Ubicacién del mic.
nota: El ruido debido al funcionamiento de la unidad varia segun las condiciones ambientales y de uso.
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Datos acusticos

2 Espectro de potencia sonora
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I notas I notas
1 Los datos son validos en estado de campo abierto. 1 Los datos son validos en estado de campo abierto.
2 Los datos son validos en estado de funcionamiento nominal. 2 Los datos son validos en estado de funcionamiento nominal.
3 dBA=nivel de potencia sonora ponderado en A (escala A de acuerdo con la norma IEC) 3 dBA=nivel de potencia sonora ponderado en A (escala A de acuerdo con la norma IEC)
4 Intensidad acustica de referencia 0dB = 10E—6pW/m2 4 Intensidad acustica de referencia 0dB = 10E-6pW/m2
5  Curva para FXFQ20,25P7VEB en modo de refrigeracion. 5  Curva para FXF32P7VEB en modo de refrigeracion.
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Frecuencia central de una banda de octava (Hz) Frecuencia central de una banda de octava (Hz)
4TW28867-1 4TW28877-1
I notas I notas
1 Los datos son validos en estado de campo abierto. 1 Los datos son validos en estado de campo abierto.
2 Los datos son validos en estado de funcionamiento nominal. 2 Los datos son validos en estado de funcionamiento nominal.
3 dBA=nivel de potencia sonora ponderado en A (escala A de acuerdo con la norma IEC) 3 dBA=nivel de potencia sonora ponderado en A (escala A de acuerdo con la norma IEC)
4 Intensidad acUstica de referencia 0dB = 10E-6;.|W/m2 4 Intensidad acUstica de referencia 0dB = 10E-6;.|W/m2
5  Curva para FXFQ40P7VEB en modo de refrigeracion. 5  Curva para FXFQ50P7VEB en modo de refrigeracion.
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Datos acusticos

2 Espectro de potencia sonora
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I notas I notas
1 Los datos son validos en estado de campo abierto. 1 Los datos son validos en estado de campo abierto.
2 Los datos son validos en estado de funcionamiento nominal. 2 Los datos son validos en estado de funcionamiento nominal.
3 dBA=nivel de potencia sonora ponderado en A (escala A de acuerdo con la norma IEC) 3 dBA=nivel de potencia sonora ponderado en A (escala A de acuerdo con la norma IEC)
4 Intensidad acustica de referencia 0dB = 10E-6pW/m? 4 Intensidad acustica de referencia 0dB = 10E-6pW/m?
5  Curva para FXFQG3P7VEB en modo de refrigeracion. 5  Curva para FXFQ80P7VEB en modo de refrigeracion.
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Frecuencia central de una banda de octava (Hz) Frecuencia central de una banda de octava (Hz)
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I notas I notas
1 Los datos son validos en estado de campo abierto. 1 Los datos son validos en estado de campo abierto.
2 Los datos son véalidos en estado de funcionamiento nominal. 2 Los datos son validos en estado de funcionamiento nominal.
3 dBA=nivel de potencia sonora ponderado en A (escala A de acuerdo con la norma IEC). 3 dBA=nivel de potencia sonora ponderado en A (escala A de acuerdo con la norma IEC)
4 Intensidad acustica de referencia 0dB = 10E-6p|W/m2 4 Intensidad acuUstica de referencia 0dB = 10E-6pW/m2
5  Curva para FXFQ100P7VEB en modo de refrigeracion. 5  Curva para FXFQ125P7VEB en modo de refrigeracion.
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9 Modelo de flujo de aire

FXFQ20P
Distribucién de la velocidad de aire de refrigeracion
Descarga de aire alrededor, direccién del flujo de aire:
horizontal 2,7m
2m
Tm
1 1 1 1 1 1 1 Om
4m 3m 2m m Om im 2m 3m 4m
Distribucién de la temperatura de aire de refrigeracion
Descarga de aire alrededor, direccién del flujo de aire:
horizontal 2,7m
2m
1m
1 1 1 1 1 1 1 Om
4m 3m 2m m Om im 2m 3m 4m
4D057221
FXFQ25P
Distribucién de la velocidad de aire de refrigeracion
Descarga de aire alrededor, direccién del flujo de aire:
horizontal
1 1 1 1 1 1 1 Om
4m 3m 2m im Om 1im 2m 3m 4m
Distribucién de la temperatura de aire de refrigeracion
Descarga de aire alrededor, direccién del flujo de aire:
horizontal 2,7m
2m
Tm
! I 1 1 ! 1 ! Om
4m 3m 2m m Om m 2m 3m 4m
4D057223
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9 Modelo de flujo de aire

FXFQ32P
Distribucién de la velocidad de aire de refrigeracion

Descarga de aire alrededor, direccién del flujo de aire:
horizontal

Om
4m 3m 2m 1m Om m 2m 3m 4m
Distribucién de la temperatura de aire de refrigeracion
Descarga de aire alrededor, direccién del flujo de aire:
horizontal 2,7m
2m
1m
L | 1 1 | | 1 O m
4m 3m 2m m Om im 2m 3m 4m
4D057225
FXFQ40P
Distribucién de la velocidad de aire de refrigeracion
Descarga de aire alrededor, direccién del flujo de aire:
horizontal
1 1 1 | 1 | | 0 m
4m 3m 2m im Om m 2m 3m 4m
Distribucién de la temperatura de aire de refrigeracion
Descarga de aire alrededor, direccion del flujo de aire:
horizontal
1 1 1 | 1 [ | 0 m
4m 3m 2m im Om il 2m 3m 4m
4D057227
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9 Modelo de flujo de aire

FXFQ50P
Distribucién de la velocidad de aire de refrigeracion

Descarga de aire alrededor, direccién del flujo de aire:
horizontal

Distribucién de la temperatura de aire de refrigeracion

Descarga de aire alrededor, direccién del flujo de aire:
horizontal
4D057229
FXFQ63P
Distribucién de la velocidad de aire de refrigeracion
Descarga de aire alrededor, direccién del flujo de aire:
horizontal 2,7m
2,0m/s \_ 2m
1,5m/s
1,0m/s
0,5m/s
4 1m
1 1 1 L 1 1 1 Om
4m 3m 2m im Om m 2m 3m 4m
Distribucién de la temperatura de aire de refrigeracion
Descarga de aire alrededor, direccién del flujo de aire:
horizontal
4D057231
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9 Modelo de flujo de aire

FXFQ80P

Distribucién de la velocidad de aire de refrigeracion

. . . s . . [
Descarga de aire alrededor, direccién del flujo de aire: |

; e _ ¥ S e e 3.2m
horizontal - e — —m———— ’
e _;n.:-r""'r = 3m
’ e 2,0m/s . e
1,5m/s . .
1,0m/s
- 0,5m/s 2m
1m
0Om
4m 3m 2m m Om 1m 2m 3m 4m
Distribucién de la temperatura de aire de refrigeracion
Descarga de aire alrededor, direccion del flujo de aire: = —
horizontal — SR — -___..l N — s ——3.2m
—= 20°C - - TRm
22°C e
24°C ¢ ¥
26°C —* 2m
Tm
i I i I Oom
4m 3m 2m 1m Om im 2m 3m 4m 4D057233
FXFQ100P
Distribucién de la velocidad de aire de refrigeracion
D . . o . ire:
esparga de aire alrededor, direccion del flujo de aire 32m
horizontal
3m
2m
J1m
! ! ! ! | ! ! Om
4m 3m 2m m Om im 2m 3m 4m
Distribucién de la temperatura de aire de refrigeracion
Descarga de aire alrededor, direccién del flujo de aire: "—]
horizontal - 32m
3m
2m
J41m
I I I 1 ! ! ! Om
4m 3m 2m im Om m 2m 3m 4m 4D057235
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9 Modelo de flujo de aire

FXFQ125P
Distribucién de la velocidad de aire de refrigeracion

Descarga de aire alrededor, direccién del flujo de aire:

horizontal 3.2m

3m

4m 3m 2m m Om 1m 2m 3m 4m

Distribuciéon de la temperatura de aire de refrigeracion

Descarga de aire alrededor, direccion del flujo de aire:
horizontal 32m

3m

4m 3m 2m 1m Om im 2m 3m 4m

4D057237
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FXFQ-P7VEB
9 Modelo de flujo de aire
FXFQ20P
Distribucién de velocidad de aire de calefaccion
Descarga de aire alrededor, direccién del flujo de aire:
horizontal - - 2,7m
42m
2,0m/s
1,5m/s
1,0m/s 41m
0,5m/s
0,25m/s
1 ! ! 1 I 1 I Om
4m 3m 2m im Om 1m 2m 3m 4m
Distribucién de la temperatura de aire de calefaccion
Descarga de aire alrededor, direccién del flujo de aire:
horizontal 2,7m
42m
41m
1 | I | Om
4m 3m 2m 1m 3m 4m
4D057220
FXFQ25P
Distribucién de velocidad de aire de calefacciéon
Descarga de aire alrededor, direccién del flujo de aire:
horizontal 2,7m
42m
41m
! | I I | | I Om
4m 3m 2m m Om im 2m 3m 4m
Distribucién de la temperatura de aire de calefaccion
Descarga de aire alrededor, direccién del flujo de aire:
horizontal 2,7m
-~42m
41m
I 1 0Om
4m 3m 3m 4m
4D057222
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9 Modelo de flujo de aire

FXFQ32P
Distribucién de velocidad de aire de calefaccion
Descarga de aire alrededor, direccién del flujo de aire:
horizontal = r 2,7m
-12m
2,0m/s
1,5m/s 1
1,0m/s 1tm
0,5m/s
0,25m/s
| | l 1 | 1 | 0 m
4m 3m 2m 1m Om 1m 2m 3m 4m
Distribucién de la temperatura de aire de calefaccion
Descarga de aire alrededor, direccién del flujo de aire:
horizontal 2,7m
12m
T1m
1 | 1 1 0 m
4m 3m 2m 1m 3m 4m
4D057224
FXFQ40P
Distribucién de velocidad de aire de calefacciéon
Descarga de aire alrededor, direccién del flujo de aire:
horizontal = 2,7m
-42m
2,0m/s
1,5m/s 41m
1,0m/s
0,5m/s
0,25m/s
I ] 1 L 1 Om
4m 3m 2m 1m Om im 2m 3m 4m
Distribucién de la temperatura de aire de calefaccion
Descarga de aire alrededor, direccién del flujo de aire:
horizontal 2,7m
-12m
—1m
L | 1 0 m
4m 3m 2m 1m 3m 4m
4D057226
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FXFQ50P

Distribucién de velocidad de aire de calefaccion

Descarga de aire alrededor, direccién del flujo de aire:
horizontal

9 Modelo de flujo de aire
2,7m
42m
2,0m/s
1,5m/s 11m
1,0m/s
0,5m/s
0,25m/s

Om
4m 4m
Distribucién de la temperatura de aire de calefaccion
Descarga de aire alrededor, direccién del flujo de aire:
horizontal 2,7m
<12m
11m
1 l | | O m
4m 3m 2m im 3m 4m
4D057228
FXFQ63P
Distribucién de velocidad de aire de calefacciéon
Descarga de aire alrededor, direccién del flujo de aire:
horizontal — 2,7m
42m
2,0m/s
1,5m/s
1,0m/s q1m
0,5m/s
0,25m/s
! ] ! ! 1 Om
4m 3m 2m 1m Om im 2m 3m 4m
Distribucién de la temperatura de aire de calefaccion
Descarga de aire alrededor, direccion del flujo de aire:
horizontal 2,7m
- 2m
28°C
27°C 41m
26°C
25°C
24°C
! 1 1 I 1 Om
4m 3m 2m m Om 3m 4m
4D057230
|
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9 Modelo de flujo de aire

FXFQ80P
Distribucién de velocidad de aire de calefaccion
Descarga de aire alrededor, direccién del flujo de aire:

|

. 3.2m
horizontal 1 3m
42m
2,0m/s
1,5m/s
1,0m/s 1
0,5m/s 7 m
0,25m/s
f 1 | I I Om
4m 3m 2m 1m Om 1im 2m 3m 4m
Distribucién de la temperatura de aire de calefaccion
Descarga de aire alrededor, direccion del flujo de aire: 39m
horizontal 3,
\ - 3m
- 2
28°C \ m
27°C
26°C A\
25°C W 1 1m
1 1 1 Om
4m 3m 2m 1m Om 4m
4D057232
FXFQ100P
Distribucién de velocidad de aire de calefacciéon
Descarga de aire alrededor, direccién del flujo de aire: 32m
horizontal 7 3 1 3m
42m
2,0m/s
1,5m/s
1,0m/s 11m
0,5m/s
0,25m/s
1 1 1 I ! Om
4m 3m 2m 1m Om 1m 2m 3m 4m
Distribucién de velocidad de aire de calefacciéon
Descarga de aire alrededor, direccién del flujo de aire:
horizontal 32m
-1 3m
—42m
28°C
27°C
26°C
25°C 41m
24°C
! 1 1 1 Om
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9 Modelo de flujo de aire

FXFQ125P

Distribucién de velocidad de aire de
calefaccion

Descarga de aire alrededor, direccién
del flujo de aire: horizontal

Distribucién de la temperatura de aire de calefaccion
Descarga de aire alrededor, direccién del flujo de aire: horizontal

32m
3M

32m
3M

4D057236

I « Sistemas VRV® « Unidades interiores




In all of us, La posicién de Daikin como empresa lider en la fabrica-

agreen heart cion de equipos de climatizacién, compresores y refrige-
rantes le ha llevado a comprometerse de lleno en materia
medioambiental.
Hace ya varios afios que Daikin se ha marcado el objetivo
de convertirse en una empresa lider en el suministro de
productos que tienen un impacto limitado en el medio
ambiente.
Para superar con éxito este reto es necesario disefiar y
desarrollar una amplia gama de productos respetuosos
con el medio ambiente, asi como crear un sistema de
gestion de energia que se traduzca en la conservacion de
energia y la reduccion del volumen de residuos.

El Sistema de Gestion de Calidad de Daikin N.V. esta aprobado
por LRQA, conforme a la norma ISO9001. 1ISO9001 es una
garantia de calidad tanto para el dissefio, la fabricacién, como
para los servicios relacionados con el producto.

1S014001 garantiza un sistema de gestion del medio ambiente
eficaz para ayudar a proteger la salud humana y el medio
ambiente frente al impacto potencial de nuestras actividades,

“La presente publicacion se ha con fines i y no
constituye una oferta vinculante para Daikin Europe N.V.. Daikin Europe N.V. ha
reunido el contenido de esta publicacién segtin su leal saber y entender. No se
garantiza, ni expresa ni implicitamente la totalidad, precision, fiabilidad o idoneidad
para el fin determinado de su contenido y de los productos y servicios presentados
en dicho documento. Las especificaciones estén sujetos a modificaciones sin previo
aviso. Daikin Europe N.V. se exime totalmente de cualquier responsabilidad por
cualquier dafio directo o indirecto, en su sentido mas amplio, que se produzca o esté
relacionado con la utilizacion y/o interpretacion de esta publicacion. Todo el
contenido es propiedad intelectual de Daikin Europe N.V.."

productos y servicios, asf como para contribuir al
y lamejora la calidad del medio ambiente.

Las unidades Daikin cumplen las regulaciones europeas que

DAIKIN EUROPE N.V. garantizan la seguridad del producto.

Naamloze Vennootschap

Zandvoordestraat 300

B-8400 Oostende, Belgium

www.daikin.eu Los productos VRV® no estan incluidos en el programa de
- - certificacion Eurovent.

BTW: BE 0412 120 336

RPR Oostende

08-204

EEDES

EEDES08-204  02/2008 * Copyright © Daikin

por Lannoo (www.lannooprint.be),
una empresa cuya preocupacion por el medio ambiente se demuestra con su certificacion EMAS e 1SO 14001.
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